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MPOZOMOIQ2H NMANEAAAAIKQN EEETAZEQN
" TAZHZ FENIKOY AYKEIOY
ESEETAZOMENO MAGHMA: AATINIKA

OMAAAZ ANOPQIMIZTIKQN ZINMOYAQN
2YNOAO ZEAIAQN : TEZZEPIZ (4)

KEIMENA

A. Tum Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, sed videri tamen
ea sibi duriora et acerbiora. "Ita est" inquit Accius "ut dicis; neque id me sane paenitet;
meliora enim fore spero quae deinceps scribam. Nam quod in pomis est, idem esse
aiunt in ingeniis: quae dura et acerba nascuntur, post fiunt mitia et iucunda;

B. Quod ut praedones animadverterunt abiectis armis ianuae appropinquaverunt et clara
voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!) virtutem eius admiratum se venisse. Haec
postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.
Praedones postes ianuae tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide Scipionis
dextram osculati sunt. Cum ante vestibulum dona posuissent, quae homines deis
immortalibus consecrare solent, domum reverterunt.

C. Manius Curius Dentatus maxima frugalitate utebatur, quo facilius divitias
contemnere posset. Die quodam Samnitium legati ad eum venerunt. Ille se in scamno
assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis spectandum praebuit.
Samnitium dimnitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati sunt. Nam cum ad
eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo uteretur, vultum risu solvit
et protinus dixit: «Supervacaneae, ne dicam ineptae, legationis ministri, narrate
Samnitibus Manium Curium malle locupletibus imperare quam ipsum fieri
locupletem; et mementote me nec acie vinci nec pecunia corrumpi posse».

ITAPATHPHXEIX

Al. Na yodpete 01O TETEADIO OAC TN HETAPEAOT TWV ATOOTIACUATWY TOL
OTUELOVOVTAL UE VIOV YOAUUATA.

(Movadeg 20)

Bla. Na yoayete Toug tomoug mov nrovvtal Yo ke amo TG maQakAatw AEEELG:
grandia (A) : yevikn eviko0 ovdeTéQov YEVOUS OTOV OCLYKQLTIKO BaOpo

pomis (A) : aITIXTIKT) €VIKOU

praedones (B) : ovopaotikr] evikov

ianuae (B) : (d.x mtwon otov dAAA0 aQlOuo
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fores (B) : yeviki) mAnOuvtikov
deis immortalibus (B) : apaioetukr] evikov
die (C) : dotukn} mAnOvvTUCOV
assidentem (C) : apapeTikr| evikov
catillo (C) : ovopaotikn kot otovg dvO aELOHOVS
vultum (C) : yevikr) mtAnOvvtucov
(Movadeg 6)

B1p. acerba (A), maxima (C): va yodete tovg vtoAotmovg Padpovs twv embéTwv oto
OL0 Yévog, aplouod kat mtwor (Lovadeg 2).
meliora (A), clara (B), facilius (C): va yoaypete tax emioonpuata tTwv TOTIWV OTOV

Oetikd kat veEBetikd Pabuo (povadeg 3).
(Movadeg 5)

B1ly. Nat oUUANQWOETE TOV THIVAKA PE TOUS KATAAATIAOUG TUTIOUG TV AVTWVUHLWV:

Avtwvopia TFoappatiko €idog | Zntovpevog TUMOG Amnavtnon

idem (A) YEVIKT
nAnBuvtikov  oTo
010 yévog

haec (B) Oux  mrwon kot
Yévoc otov  aAAo
aplOuo

quae (B) ALTIATIKY TITWOT)
oto dlo yévog otov
&AAO0 aQlOuo

quodam (C) dotikt) TANOLVTIKOV

0710 ONAVKO Yévog

(Movadeg 4)

B2. Na yoaypete tovg tomouvg mov Cnrovviat yix kaBévav amd Toug TMAQAKATW
ONUATIKOVG TUTOLVG (Va AdPete LTOYT TO LTOKEIHEVO YA TOUG TEQLPQATTIKOUG
TUTIOVG):

dixit (A) : B’ evicO TEQOOTAKTIKNG EVEOTWTA KAL OTIC OVO PwVES

scribam (A) : y' eVIKO VTTOTAKTIKNG TTAQATATIKOV EVEQYNTIKNG TIEQLPEATTIKNIG ovluyiag
nascuntur (A) : antagéupato péAAlovta

fiunt (A) : yegouvvdlako otnv ovopaotikt) TANOvvTIKOL Tov ONAvKOV Yévoug
appropinquaverunt (B) : o (dlog TUTTOG 0TOV VTTEQOVVTEALKO TNG OLXG PWVNG

rettulerunt (B) : B’ mAnOuvTucd oploTiKT|G evEoTOTA MAONTIKTG PVT|S

iussit (B) : dotikr) Tov Yepovvdiov

venerati sunt (B) : ' mAnOvvtikd vrotaxtiknic péAAovta
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solent (B) : y' eviko vtotakTikr|g vTtEQOLVTEA KOV
utebatur (C) : apapetkr) covntivov
posset (C) : o idlog TUTTOG OTOV TTAXEAKELUEVO
solvit (C) : B’ eviko LTTOTAKTIKTG TTAQAKELEVOL TTAONTIKTS PWVIS
malle (C) : &' TANOLVTIKO LTTOTAKTIKT|G EVETTWTA
mementote (C) : ' evikd TEOOTAKTIKTG (DLOL XQOVOL
(Movadeg 15)

INa. Na xapaxtnoloete ovvtaktikd Tic AéEelc kat va dnNAwoete TtOv 0Q0 TOUV
TIEOCOL0QPILOVY 1] CUUTIATIPWVOLV:
sibi (A), me (A), deinceps (A), acerba (A), ianuae (B), admiratum (B),
consecrare (B), frugalitate (C), cenantem (C), quam fieri (C)

(Movadeg 10)

I'1B. quo facilius divitias contemnere posset (C) : va xapaxtnoloete cvvtaxktika (e(dog,

ELOAYWYT), EKPOQA, XOT)OT) TNV TTEOTAOT).
(Movadeg 5)

I'ly. Na torntoOetjoete tic AéEelg otov mivaka avaAoya pe TO €00C TNG AXPALQETIKTS
OTO OTOl0 AVI|KOLV:
pomis (A), voce (B), die (C), catillo (C), pecunia (C)

ADAIPETIKH

Kvoiwg Ogpyavikr Tomikn

(Movadeg 5)

I'1d. i. Curius Samnitium divitias contemnere debuit (C) : Na yiver n oOvta&n g
TEOTAONG TIAONTIKN e TN XOT|0T) TNG TaBNTIKNG TteQLpEaoTikic ovluvytag (Movadeg 5).
I'16. ii. Na petatoamodv oL MEOTACELS TOL OLVOVTAL UE €VIOVOUS XAQAKTIQES O€
HeTOXKES Kal vae ovpmtuxOovv ot dvo meotdoelg oe pia (Movadeg 5).
- Quod ut praedones animadverterunt, ianuae appropinquaverunt (B).
- vultum risu solvit et protinus dixit (C).

(Movadeg 10)
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I'2. Na xapaxtnploete tig axkdAovOeg mpotaoels ws Lwotés 1 AavOaouéveg pe Baon
TNV EL0AYWYN TOL OXOALKOV €YXelQiov:
i. O BaAépiog KatovAAog diémpee ot AVQLKT) Kol ETIYQAHUATIKN TTO(NoT).
ii. O Bapowv aoxoAn0Onke kvplwg ue tn Oonokeia.
iii. Ot Mevinmeleg oatigeg Tov Baoowva éxouv Puxaywyko kot OAKTIKO XAQAKTIOA.
iv. H Aoyotexvikr magaywyr katd Toug AUYOVOTELOVG XQOVOUGS TTAV OTEATEVHEVT] OTO
LOE0AOY KO TIOOYQA A TOV ALYOVOTOV.
v. H mapaxur) g onropeiag katd tovg AvyoUOTELOUG XOOVOUG HAQTLEEL OTL LTINOXE
eAevOepia Adyov.

(Movadeg 10)

I'3. Na Poeite tic Aéfelc TV KePEVV TIOU €XOUV ETUHOAOYIKN OLYYEVEIX UE TIC
arxoAovOec: Bvteokaoéta, offéATog, £dpa, covaTta, AKQT).

(Movadeg 10)

Navvakng NikoAag



